Demény Piroska
Erzéki érzetek Banffy Miklos irasmivészetében

Banffy irasmivészetével kevesen foglalkoztak, muveinek iranyzattorténeti
besorolasat sem ejtették meg, és mutvészetének szecesszids vonasairdl alig esik
sz6. Szecesszios témank szempontjabdl a legtobbet Ady (1944) értékelése mond,
aki Banfty Naplegenda cimt szinmGvérdl irja: ,,Buja, kolté1 szép nyelv.”

Szabé Zoltan (1998) Banffy két késéi mavében — a Reggeltdl estig cimt kisre-
gényben s a trilégia elsé részében, a Megszamliltattil cimGben is — fedezett fel
szecesszios stilaris sajatossagokat. Taglalasuk azonban egy fontos iranyzattorté-
neti kérdést vet fel. Ahogy az ir6 els6 mive végén jelzi, kisregényét 1927-ben
irta, legalabbis akkor fejezte be (els6 kiadasa is ebbdl az évbol valo), a Megszinilil-
tattdl cimi regénye pedig el6szor 1934-ben jelent meg. Egyszoval a szecesszid
egészen kés6i megnyilvanulasaival, késoéi szecesszids alkotasokkal van dolgunk,
amelynek alapjan esetleg utoszecesszioérol beszélhetunk.

Tobb idevagd vélemény a Banffy egyéniségét jellemz6 artisztikumra hivja fel
a figyelmet, és ezért szecesszidjanak a vizsgalatat elésegité alapozasul szolgal.
Kovacs Laszlo (1943, 576) kiemeli, hogy Banffy személyében ,,t6kéletes harmo-
niaban, igazi mavészi egyittesben alkot az ir6 és a képzémivész.” Az Akadémiai
Kiad6é gondozasaban megjelent Magyar Szinmivészeti Lexikon (1994, 55) igy
méltatja Banffyt: ,,A szecesszi6 jegyében szinpompas, valtozatos téma- és jel-
mezkompozicidkat alkotott, a szinpadi monumentalitas, a dramai cselekmény és
a jellemek felfokozott, stilizalt abrazolasanak szolgalataban”. Séni Pal (1981, 9) a
Reggeltil estig cimG kisregény el6szavaban Banffy ,fest6i latasmodjat” dicsérd,
amely szerinte ,,jellegzetesen meghatarozza Banffy novellaiban és regényeiben...
az erdélyi taj szépségének visszaadasat... ezekben a szavakkal festett képekben
lépten-nyomon tetten érhetjik a képzémuvészt.”” Elmondhatjuk tehat, hogy
Banfty Miklés a szazadfordul6 egyik sajatos tipusa, egy személyben ir6 és kép-
z6muvész, ami kilonben jellegzetes alakja a szecesszios irodalomnak.

Ez a felismerés, valamint a Banffy alkotasairdl olvasott szecessziéra utald
méltatasok Osztokéltek arra, hogy muveit tiizetesebb stilustorténeti elemzés tar-
gyava tegyuk. Stilusa szecesszids sajatossagainak vizsgalataval szeretnénk az {r6
mivészetének széles kord ismertetéséhez hozzajarulni.
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A szecesszi6 legjellemz6bb és legatfogdbb, valamennyi mivészeti agban alta-
lanos, a szépirodalomban is sajatos vonasa, szervezdelve a diszitettség, amelynek
a kovetkez6 sajatossagait emeljik ki: diszitémotivumok, diszit6 stilizacid és az
ugyancsak diszité indazé mondat- és szovegszerkezetek és a bel6lik fakado di-
szit6 zeneiség.

Szabd6 Zoltan (1998, 1406) a szecesszids dekorativitast a nyelvi kifejezés alap-
jaul szolgaldé négy jelentéskor szerint targyalja: (1) érzéki érzetek, (2) illazié és
alom, (3) mutvészet és szépség, (4) természet. E négy jelentéskor a jellegzetes
szecesszios Eletérzésnek, a menekilés lehet6ségeinek felel meg. A tovabbiakban
a diszitémotivumok szerepérdl az emlitett négy jelentéskor alapjan beszélek. Eb-
ben a tanulmanyban a diszité motivumok kozil csupan az érzéki érzetek Banffy
irasmavészetében valo jelenlétét fogjuk kimutatni.

Erzéki érzetek

A kornyez6 vilag az egyén szamara az érzéki érzetek formajaban valik érzé-
kelhet6 objektivitassa, azaz a latasi, hallasi, szaglasi, tapintasi és {zérzetek utjan.
Az Ot érzékszerven keresztil szerzett benyomasok azonban nem egyforma rész-
aranyban vannak jelen egy-egy stilusiranyzatot képvisel6 szerzé stilusaban. Mas
stilusokkal valé Osszehasonlitds alapjan megallapithat6, hogy az érzéki érzetek
aranyanak nagy szama a szecesszios stilus alapvet6 jellegzetessége.

Szerepikrél Kosztolanyl Dezsé (1969, 47) igy ir: ,,Az érzéki érzet izgat,
mamorossa tesz, felejtet. Igaz, csak feltleti hatasa van, de igy is jo arra, hogy a
sivar élet el6l menekiilé ne gondolkodjék, hogy érzésein erét tudjon venni, hogy
tompitani tudjon.”

A diszitémotivumok tobbségét érzéki érzetek alkotjak. Jelent&ségiikrol és
mindenképpen szecesszidsnak tekintheté funkcidjukrél Banffy regényének egyik
szerepléje, Gyerbfty Laszl6 igy vall: ,,Mogottink a sivar, hideg, kegyetlen élet, az
a fenyegetd és gonosz... el6ttiink minden gyonyor... szépség, szin, fény, illat,
rézsacsokor és rozsas asszonytest, minden, ami elfelejteti az élet konyortelensé-
gét.” (M 315)

Az Ot érzet kozil a latasi érzetek a legfontosabbak, szamuk nagysagrendekkel
meghaladja a hallasi, szaglasi, iz- és tapintasi érzetekét. Egy kor latasmodjaban a
szinélmény hangsulyos vagy kevésbé fontos szerepe meghatarozé fontossagu.
Banfty alkotasaiban kilonos jelentésége van az érzéki érzeteknek, féleg a latasi-
aknak. Néhany példa felsorolasaval igazoljuk ezt a kijelentést:
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,»AA pergola kiszé rézsai, mintha a nap el6tt hodolatban ontottak volna le
karmazsin viraggarmadaikat, azok kozott is csak szin, csak tindoklés, csak ra-
gyogas, minden, még az indak arnyékolasa is ibolyakék.” (R—B 70)

A szalon hamusziirke selyem, modern, kényelmes divanokkal és karosszé-
kekkel, melyeken itt-ott egy-egy cukorrizgsaszin parna piroslik... A hossza galéria
fala faval van boritva, az is hamuszurkére festve, tobb Oles divanok folott, me-
lyeket miregzild brokdtlepedik takarnak, citromsdrga és fekete parnak sokadalmaval
megrakva... a galambszin hattér elétt a n6 szdkén vorises haja ugy tindoklik, mint a
lang.” (M 314)

Az ellentét és valtozatisag a szin- és fényhatasok visszaadasaban is j6l észre-
vevodik. A legfeltindbb az enyhe és erds, sotét és vilagos szinek, egyaltalan a
tényesség és sotétség ellentétének kiemelése: ,Ilyen enyhe szinG minden itt...
Erételjes szin csakis a parvany koszordjan hangoskodik, hol haragoskék és
aranyszegély szalad koros-kortul a mennyezet alatt.” (M 148) Megallt a sitéteds
konyvtarban. A foldig éré ablakbol bevilagitott az est. Harom hossza fénysav csa-
szott végig a padld simasagan.” (M 155) ,,Napkeltekor a kerek toronyszoba keleti
ablakabdl a zsalugaterek rései kozott vizszintes sugarak lovelltek be, tindokli rudak,
at a sotétségen. .. A szoba annal sitétebbnek latszik. . ., hogy gy atszurjak dttetszd fenyli
vékony aranypdledk.” (M 383) Az ellentét mellett a valtozatisag a kilonféle szin-
¢és fényjatékok leirasaban szintén gyakori. Az is megfigyelhet6, hogy sok benntik
a mozgasképzet:

,»A magosan all6 nap a harsfasor lombozatan at eleitdl végig, ezer aprd nyila-
son at, ezer apro fénytanyért vetett a fovenyre... a ragyogd fényfoltocskak (Maria)
szoknyaja szélére szoktek, végigszaladtak, fol, fol, 6l a ruhajan, fol a vallaig, ar-
caig, hajaig, ott szalltak mogéje, helyet adva mind djabb s Gjabb foliramodé sok-
sok tiindoklésnek.” (R—B 70)

,»Klara halvanyan lazacos bérére az a temérdek eztst reflexeket vetett, ahogy
a tenger veti vissza a napsugart a benne furdéz6k arcaba, karjara, Ggy tancoltak
z6ldes lobogasok a Klara csupasz vallan, a szaja szogleténél, az dlla alatt, el- és
visszacsuszva rajta a legkisebb mozdulatnal.” (M 125)

A hangulatok és a tarsul6 jelenségek sokfélék, de mindenképpen a szépséggel
figenek 6ssze gy, hogy a kifejezé jelenség diszité funkcidhoz jut, dekorativ jel-
lege érvényesil. Az érzéki benyomasok ilyen érdekd kifejezése a szecesszid egyik
legfontosabb torekvése. Ez az érzetkultusz kézos vonasa az impresszionizmus-
nak és szecesszionak, ezzel is bizonyitva a szazadfordulo stilusainak keveredését.
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Mégis van a szecesszio érzetkultuszanak két olyan sajatossaga, mely megkiilon-
bozteti az impresszionizmustdl. Az elsé az, hogy az impresszionizmusban a
hangulatkifejezés eszkozei az érzéki érzetek, a szecesszidban viszont a dekorati-
vitas {6 alakitoi, s mint feltiné ékitmények, visszahatnak magukra a motivumot
kivalté hangulatokra, fokozzak, erésitik azokat, hogy izgat6 hatasukat néveljék.

Banfty — a szazadfordul6 mas iréithoz hasonléan — a hangulatra utal6 érzete-
ket vagy ugy emliti meg, hogy kulon-kilén megnevezi Oket, vagy gy, hogy egy
pillanatnyi Osszképzettegység megjelenitésével érzékelteti az egyidejleg hato
tobbféle érzékteriilethez tartozo érzetek keveredését. Az ékitményjelleg ott a leg-
feltinébb, ahol a motivumot kivalté két fogalom kozott nagy az elvont-konkrét
viszonybeli szemantikai kiillonbség.

A szecesszio érzetkultuszanak lényege abban a torekvésben nyilvanul meg,
hogy a targyi vilagot hangulatta oldja. Ilyen hangulati vilag elevenedik meg a Nap-
legenda cima drama f6hésének, Viragszalnak a beszamoldjaban:

,»Ah! Mennyi rozsabokor van ott, sohasem lattam annyit, és mind telis teli vol-
tak fesld vérszindi rogsdkkal, mintha nem is volgybe, rézsabokrok kozé, hanem va-
lami esillogo virds téba tekintettem volna. .. Elragadé volt a ragyogas.” (N 12)

A szecesszios érzetkultusz legjellemz6bb sajatsaga (ebben kilonbozik az
impresszionizmustol), hogy a szenzualis kolt6i képekben az érzeteket altalaban
nem kozvetlentl nevezik meg, hanem kozvetetten, diszit6 szerepre alkalmasabb
fogalmak segitségével. Olyan jelenségekkel, melyeknek hatarozott érzettulajdon-
saguk van. Banffy egyik novellajaban olvashatjuk:

wHenn az égen szaggatott fellegek usztak, sotét rongyok az ¢isgakdnak szétté-
pett palistjabol, és a felh6rongyokon vérszind foltok vilagitottak, mintha a nap be-
1¢juk torilte volna gy6zedelmes kezeit... Most vagott az elsé napsugar a rétszéli
nyirfakra, most valt hirtelen sginarannyi a reggd lombjuk, és a nyirfak alatt egy, ket-
t6, harom szarvas vonult ki lassan a rétre...” (V 37)

A kolt61 leirasban Bantfy sotét rongyoknak nevezi a felhSket, de nem elég-
szik meg a metaforaval. Ujabb, a diszit6 szerepre alkalmasabb fogalmat keres ,,az
¢jszaka széttépett palastja”-t, amelyet hasonlattal és megszemélyesitéssel gazda-
git: ,,mintha a nap beléjik torilte volna gy6zedelmes kezeit”.

Az érzéki érzet mamorossa tesz, felejtet. Csak feltleti hatdsa van, de igy is
megfelel annak a célnak, hogy a sivar élet el6l menekilé ne gondolkodjék. Ez
torténik Viragszallal, a Naplegenda cimt drama f6hésével is.

J6 eszkoz a hangulatra utalé érzetek megemlitése néha az, hogy az ir6 kilon-
kilon megnevezi Oket: rettentd idegen, fényes idegen, biivis, csodds dal, néha pedig
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egy pillanatnyi 6sszképzetegység megjelenitésével érzékelteti a kilonféle érzetek
keveredését: a lingkéve tdncos virdga. (N 3)

Talan az egyszertibb eljaras az, amikor kiemelik egy személy vagy jelenség
érzékekkel kapcsolatos, érzéki hatasu tulajdonsagat, latasi, hallasi, szaglasi érzete-
ket megnevezé szokat. Az érzéki érzetek kozott a latasiak, azon belil is a szinek
a leggyakoribbak. A szazadfordulon a szecesszid és az impresszionizmus az a két
iranyzat, amelyek a szinhatasokat a legrafinaltabb moédon kihasznalja. Modern
korokban a jellemzé szinek elsédlegesen a néi divatban, azaz a ruhadarabok val-
toz6 alakjaban és szinében ragadhatok meg. Az asszonyok a kedvenc divatszinek
valtozasaban érzékelik az id6é mulasat. Egy-egy jellegzetes szin id6élményre is
utal:

»— Két igen szép f6kotét kaptam Micitdl, az egyik lila szind, halvanyzold
pantlikaval, a masik lila, cindber szintiekkel.

— Milyen furcsa szinosszedllitisok. Fn a fin de siecle-t csak a f6kot6im szine-
in keresztil ismerem.” (Just: Fuimus 240)

A korszak szinhasznalatat alapos szakmai hozzaértéssel dolgozta fel P.
Dombi Erzsébet Szinbatisok a szazadforduls prozdjaban (1976) cimd munkajaban.
Tanulmanya utan nehéz lenne Gjat mondani e témaban, {gy az altala hasznalt cso-
portositasi szempontokat fogjuk alkalmazni, s Gjabb példakkal gazdagitani a sza-
zadforduld szinpalettajanak leltarat. Ha a szinélmény szOvegszervezd hatasat
probaljuk bemutatni, nem elég csupan a szinneveket felsorakoztatnunk, hanem a
szoveg makroszintjén kell vizsgalnunk hatasukat.

A szinek kultusza tudatos volt a kor ir6inal, igy Banffynal is. A szin egyénisé-
get hataroz meg, fejez ki. A szinjel6lések grammatikai formairdl szélva P. Dombi
Erzsébet (1976, 27) a kovetkezoket allapitja meg: ,,Ha a szinjeldlések nyelvtani
kifejezési formait vizsgaljuk a szazadfordul6 irodalmaban, az elsé meglep6 jelen-
ség, hogy igen elszaporodnak az Gsszetett szoban és a szovegszerkezetekben je-
lentkez6 szinelemzések, és egyre gyakoribba valik a szinbenyomasoknak az olyan
korilirasos megnevezése, amely egész kozlésegységet fog at”.

A szinjelolés olyan lexémakkal is torténhet, ami a koztudatban is rogzilt
szint idéz fel. Ezek az un. jelentésvaltozassal keletkezett szinnevek. Az anyagnév
a jellegzetes szine miatt gyakran csap at szinnévbe, ilyen példaul a Banffy altal is
hasznalt narancs, arany, ezlst, safrany stb.: ,,fehér meszelése narancsba valtott
at” (H 332), ,,narancsos kusza irasformak” (V 143), ,aranyfényben tiindokol” (V
1206), ,kénsarga test”, ,,aranypor” (V 104), ,arany langolas” (M 311), ,eziistos
hé” (M 94).
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Gyakran talalkozunk -as, -és, valamint s képzds szinnevekkel. Az el6bbi az
elvontsag képzetével az altalanossagot sugallja, az utobbi pedig a szinhez hasonlé
arnyalatot jelol, ami a sejtelmesség hangulatat fokozza: ,,sargas 6lmos fellegek”
(V 124), ,,sargas sziirke” (V 154), ,,z6ldes zomancként lepte be a muhar” (M 7),
,»kékesszirke” (V 161), ,,z6ldes lobogas™” (H 315), ,,r6zsas zomanc” (D 51).

Részben a szinérzet hatarozatlansaga, részben pedig az érzet minél ponto-
sabb, arnyaltabb kifejezése miatt megszaporodnak az olyan jelzs Osszetételek,
ahol a szinnévi utétag a szinténusra utaldé melléknévi elétagot koveti: ,,derengd
kék”, ,sarga fénylés”, , tiszta fehérség”, ,,eziistos ho”, ,,s0tét, mélységes kék™.

,Mindent betemetett a ho egyenletes, egyforma fiszta fehérséggel, csak ezeket a
foltokat nem birta befogni.” (V 11)

,Gyonyora holdvilagos éjjel volt. Egyike azoknak a zefebéres fényes éiszakdk-
nak, midén a sargas-mocskos langok eltlinnek a tindokl6 éjszakaban, s csak ott,
ahol a Procuratiak tintaszerd arnyéka 6mlik el, ott irnak fényl6é pontokat, deren-
g6 fveket a nagy feketeségbe.” (V 1006)

,»A legkoparabb helyeken arvalanyhaj terem. Azt mar ezistis honak hinnéd. —
Valami méla, de hatalmas nyugalmat hirdet minden.” (M 94)

A jelz6s Osszetételli szinnevek masik gyakori formaja az, amikor a szinnévi
utétagot ugyancsak szinnévi el6tag mindsiti. Az ilyenfajta Osszetétel stilushatasa
az élmény ambivalencidjara, valtozékonysagara utal, vagy a szinélmény gazdagsa-
gat jelzi. Mindkét esetben rendkiviil dekorativ hatasu:

,Lassan gorbulé vonalak sdfranysdrgan fordultak 6nmagukba vissza, vetédtek
csomobba, hol tanyérszer meseviragok nyelték el, ajra kilévellték, 4j fordulatra,
kanyargé visszatérésre a csavarba siklo szalak tovaforgo titemét.” (V 143)

. Biborkék mez6ben négyszogl tavacska reszketett.” (V 145)

,»o0tét arcaban csak a szemek fogtak fol, vetették vissza a fényt, szokatlan
szind, kissé kitll6 szemek, sdrgassziirkék, mint az énix. Es valami mosoly tancolt
azokban, pedig a szaj komoly maradt.” (V 154)

,De zold is még minden, a tarlok sarga paszmait folverte a muhar, zoldes
zomancként lepte be, teliszorta apro ingd rezedaszinG kalasszal, melyek kozott
itt-ott egy-egy megkésett pipacs agaskodik karmazsinvirisen.” (M 7)

s Zildessarga minden, ami kozelebbi, minden szlirkén enyhtl, ami tavolabb
van, fokozatos atmenetben vilagosodva, mig a lathatarra emelkedé utolsé hul-
lamsorok mar ragyogoan galambszintiek, akar az ég, az ember csak mozdulatlan-
saguk miatt tudja, hogy nem felh6k, hanem hegyek.” (M 94)
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»(Berédyné) tudja, hogy igy szépen érvényesil rugalmas termete, és hogy a
diofa zongorahoz is jol illik /azacrigsaszin ruhaja és meézsdrga tindoklést haja is a
teremhez, melynek falsikjai halviny almazildek, meg-megosztva elefantcsont és
galambszirke kett6és ramazattal... erételjes szin csakis a parkany koszordjan
hangoskodik, hol haragoskék és aranyszegély szalad koros-koril a mennyezet
alatt.” (M 142)

A réten tal ott hompolygodtt a bzborvirss bukkerdd és a bérckoszort égett a
tényben.” (V 37)

A szinélmény gazdagsagat, illetve az érzelmek ambivalenciajat hivatott meg-
jeleniteni a patinazold, galiczold, s6tétvords, karmazsinvoros, eziistszirke, lili-
omfehér jelz6s szo66sszetétel is.

A jelz6s Osszetételd szinnevek masik csoportja esetében az el6tag valamilyen
szines targyat jelol, amelynek jellemz6 szine az utétag altal megnevezett szinnév.
Ez a fajta 6sszetétel stilisztikailag azért is annyira hatasos, mert nemcsak a szin-
névnek, de a vele kapcsolatban felidézett targynak is gazdag asszociacids kore
lehet: atlaszfekete, koromsotét, liliomfehér, tengerfehérség, galambsziirke,
tintafekete, onixsarga, cseresznyehalvanysaga vords barsony, sotét ibolyaszin,
parakék. Ime néhany konkrét példa Banffy {rismavészetébél:

»Mindent belep a hé, még a fenyvesek kormos 0ldjét is beporozta, mintha
behintették volna liszttel, csak itt-ott, ahol mar erésen lejt a hegy, ott csuszott
meg, s voroses foltot ir a haragos szinl agyag a nagy tengerfehérségbe.” (V 94)

,»A rettenetes vihart még rémesebbé tette a fekete éjszaka. Csak a habok szé-
le villimlott meg néha, s a koromsitétségben egyéb se latszott, mint az a kis vitor-
lacska, az egyetlen vaszon, melyet az arbocon hagytak. Az a fehér kis rongy volt
a reménység jele a fekete viz felett, amely mintha megolvadt szuroktenger lett
volna.” (V 124)

,»Az als6 dombokat kék parabaranyok lepték el mind szaporabban. Nagyon
tavol vulkanszerd hegy tornyosodott a kod f6lé sizét iholyaszin szirtjeivel.”(V 168)

(Lazarnérol) ,,Nagy koromszin sgeme, mint valami fekete gyémant tiindokléen
néz a pillai kozul, melyek olyan dusak, akarha szénnel haztak volna meg Sket.”
(M 437).

»Majd masfél méter hosszu, egyenes diszkard. A markolata és a verete zo-
mancozott arany, megszorva sok dragakével. Az ércrészek kozott cseresznye-
halvanysdgi vérds barsony.” (H 333)

A szinhatasok érzékeltetésében kiilon kategoriat képviselnek az olyan lexé-
mak, melyek a fényesség, a csillogas képzetét keltik. Ilyenek példaul a melléknévi
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igenevek kozul a eszllogd, pompdzd, ragyogd, sugirzd, fényld, tindikli alakok, ame-
lyek ritkabban ugyan, de igei valtozatban is el6fordulnak, vagy a vilagossag: ¢sz/-
lag, tiiz, ling, nap, fény eziist arany, gyémdnt, lletve Osszetételel: napsugdr, lingsu-
gar, csillagfény: a Havasi torténetben példaul, mire a tornak vége lett ,.éppen kisi-
tott a nap. Fényld tavaszi napsutés végre, az elsé ragyogd sugar. Pirossa aranyogia a
kis fahaz oldalat.” (V 104) Boriska grofné ,,szemel még jobban fénylettek, mint
rendesen, hiszen konnyek futottak be #indikli zomanccal.” (V 120)

A Biivos éjszaka cim kisregény egyik részlete is igen jol példazza ezt:

,,Lassacskan lejjebb haladt mar a #ap. A tenger ott a tavolban lilaba valtott at,
melybe vékony arany savokat karcolt a fény. A habok aprd kis vékony csillandsokat
tancoltattak az 6bol s6téteds vizén. A tavoli szigetek sziirkébdl ibolyaba sotéted-
tek. A sziklak itt kortlotte is epirultak kissé, és a varoska folott gz terilt el, vagy
tan vékony fist, ami eltompitotta a novekvé arnyakat.” (R—B 158)

A trilogia els6 részében szép kora szeptemberi napsiitéses délutant mutat be
Banfty, ahol szintén olyan lexémakat hasznal, amelyek a fényesség, a csillogas
képzetét erSsitik:

,»Olyan ragyogd fény, hogy egy-egy pacsirta, megrészegiilve a ragyogastdl, f6lszall,
tol a tiindokli égbe, ott verdes par pillanatig a kis szarnyaival, majd fejest bukik, le
a magasbol, elsuhan a fold folott, hogy aztan Gjra folszalljon, Gjra meg Gjra. Azt
hiszi tan, hogy még nyar van.” (M 7)

Klara bemutatasaban is tobb, a ragyogast, csillogast jelent6 kifejezéssel talal-
kozunk:

B tiindiklés kozepén Klara, kinek akar fehér tillruhaja, halvany vallai vikigita-
nak beltlrél, mintha onnan indulna ki az a sugargds, ahogy szentképet vesz kortl
lobogd arany lingolds, mely mindent eltGntet maga koril és 6 csak magaban van a
ragyogds gyémantkeretében, mintha a husos szaja és a mosolygd szemei, mintha
csak az volna egyeddl és senki, semmi rajta kivil az eddig sotétes szalonban.”(M
311)

A Nagysr cimG dramaban az est bealltaval egyre er6sodé fénylés, égés a ve-
szély kozeledtét jelzi: ,,A parakon at, messze a tulsé partrdl nagy égések fénye tiin-
doklik at mind fényesebben, ahogy leszall az est.” (A 7)

Az egyszerl szinnevek kozil Banfty {rasmtvészetében leggyakrabban a sar-
ga, z0ld, kék, piros kilonbozé arnyalataival talalkozunk. A muavészlelkd Banffy
az élénk szineket kedveli leginkabb, ezért természetleirasaiban ezeket hasznalja
el6szeretettel. A Naplegenda cimG drama is bizonyitja, hogy Banffy kedveli a
szin- és fényhatasokat. Nupot, a csodas kiilsejd idegent Viragszal igy mutatja be
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Unének: ,,...vikigos rit haja van, mint a piros porond, a testén sarga bér van, par-
ducbér és az oldalan valami csodas #indikld fegyver, sdrga az is, mintha egy nap-
sugarat vinne magaval.” (N 17) Az idegen szemei pedig mintha i/den égi gsardt-
nokok lettek volna haloviny arciban. Uné pedig, amikor szemt6l-szembe kertil
Nuppal, fényliibrazati vadasznak nevezi, ezzel a megnevezéssel hizeleg a gy6z-
tesnek.

Szinek és fényhatasok segitségével jellemzi Banffy a drama masik f6szerepld-
jét, Viragszalat is: Febérbori leany, akinek wiligos lobogé haja van. Szdke, furtos
haja és nyaka fehéren tiindiklik piros tarka ruhaja felett és kezében »irds liliomot
tart. Szemei fengersgind szemek. Virisen fénylik purpur ajkainak ive, mint valami
vérzd, édes, szerelmi seb, nem tilt, de csékol biborviris ajka.

A bemutatasok jol bizonyitjak, hogy a szinek kozil legkedveltebb, és e dra-
maban leggyakrabban hasznalt szin a piros és ennek arnyalatai: r6t, purpur, vo-
r6s, biborvoros. Az ellentét és valtozatisag a szin- és fényhatasok visszaadasaban
is jOl észrevevédik. A legfeltinébb a halvany és az égo, a sotét és a vilagos szi-
nek, egyaltalan a fényesség és a sotétség ellentétének kiemelése: ,,s30ke, fehérbiri
leany, lobogd hajjal”, ,,vagyaim... tindérpompdban tornek £0l a sitét éjszakaba”. Ahol
a szin- és fényhatasoknak ilyen nagy kultusza van, ott nem lephet meg, hogy sok
a latasi érzetekkel alkotott diszit6 motivum: ,,a szirmok izz6 pirosléd kelyhei”, a
szemek ,,z0lden ég6 zsaratnokok”.

A szazadfordul6 iréi — igy Banffy is — ktlonos el6szeretettel fordulnak a sar-
ga szinhez, illetve annak fémes valtozatahoz, az aranyhoz. Mas ir6knal a sarga az
Oszi hervadas, az elmdlas szine, s ebbdl kévetkez6en a halal jelképe:

,»Z0lden, kéken csillog,

Aranyosan vész el.”

(Czébel: Pdavafogar)

Banffynal a sarga mint a leginkabb fénnyel teli szin fordul el6: ,sargan ra-
gyog”, ,,sarga fénylés”, ,aranyfényben tindokol”, ,,arany langolas”. Fémes valto-
zatanak, az aranynak kedvelése részben felttiné dekorativitasanak kovetkezmé-
nye, részben pedig e szin szimbolikdjabol adodik. A természetes vagy mestersé-
ges fénnyel megvilagitott arany és eziistcsillogast kivalto hatasa rendkiviil dekora-
tiv. Raadasul e két nemesfém a dekorativitas mellett az érték és allandosag, az
elegancia és gazdagsag képzetét is tarsitja.

Az arany vilagito, fényt sugarzé anyagot jelent. A bizanci mozaikmivészet
arany kupolai, a régi mesterek képeinek arany hattere a tulvilag, a csodak és a
tény birodalmanak szimbodlumai voltak. Nem véletlen tehat, ha Banffynal is
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olyan szévegkornyezetben fordul el§ a szin leginkabb, mely az almok, a képzelet
vilagaba repiti az olvasét. A Ldki Gaspdr csodds torténetében megjelené hajorél
példaul Banffy igy ir:

A\ haj6 teste aranyfényben tiindikill, biborvitorlak duzzadtak a szélben, és az
arbocok mintha égtek, mintha szikraztak volna A hajé koril eziistos kod deren-
gett, ezer csillamlé hab, gyongegyel sz6 tajték. Pazar, vakité cikornyakkal tancolt,
mintha nem is vizet, hanem a dragakévek csillogod tengerét szelte volna altal. De
a legkiilonosebb volt a kisértethajé orranak alakja. A hegyén, hol keresztény ga-
lyakon a Szentséges Sztz képe szokott allni: csupasz asszony alakja volt kifarag-
va. Aranyhaja lobogott a szélben alabastrom tiindoklést teste folott — mint a vi-
aszfaklyan a lobogé langkéve —, és tagra nyilt szemében poklok tize égett zold
1226 zsaratnokkal, piros ajka pedig mintha vértdl piroslott volna.” (V 126)

E kulonleges hajo és e csodalatos aranyhaji asszony valtoztatjak olyan me-
séssé Loki Gaspar életét.

Erdemes kiilon megfigyelni a sargak Banffy altal hasznalt rengeteg arnyalatat:
safranysarga, sararany, kénsarga, narancsos, sargasszirke, mézsarga, citromsarga,
onixsarga, rezedaszint (sarga). A szdnyeg ciml novella f6hése éppen egy parduc-
cal néz szembe: ,,Most latta elGszor egészen. Sdrarany testén tirkizzold foltok.”
(V 145) Ezt a gyonyora allatot veszi Gld6zobe, s ,,olykor megvillant az Gldozott
kénsarga teste” (V 146). Az Erdélyi torténet Berédynéje tudja, ,,hogy a diofa zon-
gorahoz jol illik lazacrozsaszin ruhaja és mézsarga tindoklést haja.” (M 142) A
tajleirasban Banffy eljut a citromsargatol a legvérdsebb bronzig:

A fak sem vetették le még lombjukat, a ctromsdrgatil az aranyok legkilonbo-
z6bb fajtain keresztil a legrorisebh bronzig mindenfajta tiizszin pazarkodott korilotte,
¢s ahol a martok széle kilatszott, friss hajtasa fa zoldellt és még kései viragok is
nyiltak itt-ott.” (M 504)

Banfty masik kedvelt szine a kék. A hagyomanyos koltészetben a kék els6-
sorban az ég képzetével tarsul. Tronknal is leggyakrabban a mindig valtozo ég, a
vizfelszin és a levegd determinansa, de gazdag mellékarnyalatokban is:

,»Az égbolt kéksége, mint oriasi tivegkupola boritja be a hegyvolgyes tajat... A
lathatar aljan mindeniitt halvany ragyogas, mely folfelé lassankint kékebb és kékebb
lesz, és a lélek sovarog folszallni abba a mélységes, tiszta aguirkékségbe, mely olyan
végtelentl nagy, olyan sziizien tiszta, akarha viharfelhé soha at nem jarna rajta.
Es mintha az egész kép halk rezgésben volna, mintha litktetne minden a tavasz
beteljestilésének vagyo varasaban.” (H 38)
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Szimbolikus értelemben a kék az intellektus, a béke, az elmélkedés, a végte-
len, a tavoli, elérhetetlen boldogsag szine, mely az érzékfolott, lelki, transzcen-
dens dolgok birodalmaba vezet. A kék szin gyakorisaga talan arra vezethetd visz-
sza, hogy a szazadfordul6 nemzedékének kozponti élménye az elmulas, marpe-
dig mindennapos tapasztalat, hogy a kék targyak szine a legkevésbé tartos. Talan
ez a valtozo, gyorsan tovating jellege tette oly vonzova ennek a nemzedéknek a
szemében. (P. Dombi Erzsébet 1976, 10)

Banffy miiveiben leginkabb a tajleirasokban talalkozunk a kék szinnel és an-
nak arnyalataival: azturkék, derengd kék fény, halvanyulé kékség, sotét, mélységes
kék, biborkék mez6, kékessziirke, kék parabaranyok, a hegyek parakék vonalai,
tintaszerd arnyék.

Arszlan kan, A szdnyeg ciml novella f6szerepldje illuzorikus mesekertben jar,
amely ,,sima. Fényes. Sotét, mélységes kék, zafirok csendes tize a szegély kertelé-
sén beldl”..., majd egészen 1 kép tarult elé: ,,Biborkék mezdben négysz6gt tavacs-
ka reszketett.” (V 145)

Adrienne csodalattal tekint el messze az Almas volgyére, ,,at az erdés dom-
bokon a tavoli hegyek pdrakék vonalaira.” (M 446) Berédyné lakasaban pedig
Lwharagoskék és aranyszegély szalad koros-korul a mennyezet alatt.” (M 142)

A sarga szin mellett Banffy talan a zoldet kedvelhette leginkabb, hiszen ma-
veiben sokszor hasznalja a z6ld szint és annak megannyi arnyalatat: zolden fény-
16 szempar, halvanyzold ég, leheletkonnyi z6ld, halvany almazold, zold izz6 zsa-
ratnok, zoldesen fekete, haragoszold, turkizzold, galiczold, patinazold, gazdag
z6ld, vadul z6ld, ragyogd z6ld (z6ldessarga, zoldesen fekete). A z6ld szin és mel-
lékarnyalatai altalaban tajleirasokban fordulnak el6, de nagyon gyakran targyak
leirasakor, illetve személyek bemutatasakor is eléfordulnak. Gyakran tarsul a
szinhez valamiféle sejtelmesség, titokzatossag.

A Farkasok cim elbeszélésben példaul: ,,Mar harom zi/den fényld szempdr né-
zett rea keményen.”(V 23) A Loki Gaspar altal megcsodalt asszony ,,tagra nyilt
szemében poklok tlze égett 30/d i330 gsardtnokkal, piros ajka pedig mintha vértol
piroslott volna.” (V 126) A szdnyeg cimG novella parducanak ,sararany testén
tiirkizzold foltok... A szeme z61d. Atlatszé és atlathatatlan. Hivé és tan kegyetlen
is. Panasz és mosoly ragyogott benne. Fs mélyen a zi/d smaragdgolyékban apréd
ténycsillamok usztak” (V 145). A mez8ségi t6 ,,nadja még haragoszold, majdnem
fekete.” (M 94) Adriennenak ,,a szinpadi holdvilag swaragdzilddé zomdincozta tagra
nyilt szemének iriszeit.” (D 7)

Egy tajleirasban pedig:
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,»A nap lealdozott a szemkozti kipok mogott. Arany tiindoklés omlott széj-
jel az egész tajon, rozsasan aranyszin baranyfelhSk asztak a balvanyzild égen. Még
az arnyékba borult hegyhomlokok is sargan ragyogtak, mintha belilrél enyhe tiz
izzana at a lankaik hajlasain. Itt a veranda fehér meszelése is narancsba valtott
at.” (H 332)

Erdemes lenne kozelebbrdl is megfigyelni a trilogia masodik kétetének eléb-
bi leirasat, hiszen teljes szinkavalkad talalhaté benne, jelezve az alkonyati taj
szépségét: arany tundoklés, rézsasan aranyszin baranyfelhék, halvanyzold ég,
sarga ragyogas. E szinekben val6 tobzédasnak a kovetkezménye, hogy a fehérre
meszelt veranda is narancsba valt at. Az ilyen jellegl szinhasznalat erdsiti a deko-
rativitast.

A piros szin erés arnyalatai talalhatok meg leginkabb Banffy mtveiben, ame-
lyekhez a nyugtalansag, a hév, a tiz asszocialédik: vérszint foltok, voroses folt,
biborvords bitkkerds, rézvords fények, narancspiros, szenvedélyvords rozsak,
karmazsin sav (cseresznyehalvanysagta vorés barsony).

Farkasok cimt novellajaban mar mindent betemetett a ho:

,»,Mégis itt-ott s padlokon és a kertekben is el6tintek aldla csodalatos sozérvi-
ros foltok, amelyeken megsikamodott az ember laba.” (V 11)

Gospedla tisztelend6 képei elporosodtak, ,,bar egykor a keresztek kékek vol-
tak, mint az ég, és az ég6 szivek prrosak, mint a szerelem.” (V 506)

A sz6nyeg cimi novella f6hdse egy napon attekintett az azurrét tilsé végére,
ahol lenytgozte 6t a piros rozsak szépsége:

,Ott is kapu allt. De mas volt, mint az el6z6. Rozsakbol, szenvedélyviris r6-
zsakbol fonva rendetleniil. T6vis kozte, akarha azok nyoman volna oly vérpires. A
kapunyilasban is rozsafa nyilt, telis-teli fehér pazar csokrokkal, melyeken egy-egy
karmazsin sav csillogott, mintha megsebezték volna.” (V 145)

Az Erdélyi torténet leirasaiban is megjelenik a piros néhany arnyalata: ,,egy-egy
megkésett pipacs agaskodik karmagsinvirisen” (M 7) A masfél méter hossza,
egyenes diszkardnak a markolata és a verete ,,zomancozott arany, megszorva sok
dragakével. Az ércrészek kozott eseresgnyehalvanysdgi viris barsony. Ujnak hinnéd,
ha nem volna megkopva itt-ott, annyira ragyogdan piros.” (H 333)

A fehér a tisztasag, a szlziesség, a tokéletesség, a transzcendencia, az isteni
tény szine. Ilyen szimbolikus, jelképes értelemben talalhaté meg Banffy alkotasa-
iban is: tiszta fehérség, liliomfehér, habfehér lany, tengerfehérség, vakitéan fehér,
szlzien tiszta. A Farkasok cimG novellaban példaul ,,Mindent betemetett a hé
egyenletes, egyforma Zisgta fehérséggel.” (V 11)
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A Havasi torténet egy vasarnap reggeli tajat mutat be:

,»Mind masznak lefelé a meredek oldalakon sorban egymas mogott, s a nyo-
muk mély barazdat szant a fényes zejfelpuba hiba. Mert minden fehér. A dtcos he-
gyek, az itt-ott meredezé sziklak, a garmadaba rakott ronkok, melyek a tavaszi
usztatisra varnak. Mindent belep a ho, még a fenyvesek kormos zoldjét is bepo-
rozta, mintha bebintették volna lisgutel, csak itt-ott, ahol mar erésen lejt a hegy, ott
csuszott meg, s voroses foltot ir a haragos szinl agyag a nagy zengerfehérségbe.” (V
94)

A szinekhez tarsulé erés hangulatisag tette lehet6vé, hogy a szazadforduld
irodalmaban a szinek oly gyakran vallaljanak magukra szimbolikus funkciot.
Banfty stilusanak legsajatosabb szinszimboélumai:

(1) A csodak, a fény és a nap birodalmanak jelképeként visszatér aranysarga:
A napsugar az ablakon is bebujt. Aranypor kévéje, melyben szivarvanyos
poszlékek usztak, az asztal lapjara két fényes kockat vetett.” (V 104)

(2) Az elérhetetlenség szimbolumaként megjelend kék:

wAkarha valami Zindérorszagbeli azirvilag vette volna koril, gorditette volna
végig a lathataron valétlan, de blibajos diszletét — sem tavolsagokat, sem kozel-
ségeket nem adva, sem Obloset, sem domborusagot, hanem méret és mélység
nélkil egyetlen azonos sikon abrazolva mindent — arnyékot és vilagitottat egy-
arant — Osszeoml6 formait a szomszédos harsfalombnak és azzal egy sorban a
vartornyocska fedelén a cserép csillogo élét, a sanc aldl f6lnyald nyirfak mozdu-
latlan és mégis rezgé tallérait, melyek Osszefiiggés nélkul szorddtak széjjel az éj-
szakai égen, és velik egytitt a tals6 domboldal messzi lankain az egymasba hajlé
rétek gorbulése 6sszealkotva mindezt egyetlen képpé, Osszeszéve egyetlen Oriasi
karpitta — egiist és kék, siirke és lila fényszdlak Gtvesztéjével fonva at mindent...”
(M 57)

Az égbolt kéksége, mint 6riasi ivegkupola boritja be a hegyvolgyes tajat... A
lathatar aljan mindeniitt halvany ragyogas, mely folfelé lassankint &ékebb és kékebb
lesz, és a lélek sovarog folszallni abba a mélységes, #szta azirkékségbe, mely olyan
végtelentl nagy, olyan sziizien tiszta, akarha viharfelh$ soha at nem jarna rajta.
Es mintha az egész kép halk rezgésben volna, mintha liktetne minden a tavasz
beteljestilésének vagyo6 varasaban.” (H 38)

(3) Az életerd, a nyugtalansag és hév toposzaként megjelend piros:
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,Most is varazserdd, de mas, mint a sejteté paraban reggel. Itt-ott a kecske-
ragd gyumolcs virit narancspirosan, mellette a kutyafa biborvirises, citromsarga ju-
harlevél és sotétbronz tolgy egymasba fonddva és hogy még jobban 6sszekava-
rodjék a kép, koromszini bogyok pottyogetik végig a strlt, mintha szabadon
uszna milli6 kis fekete gyémant mindenttt.” (D 54)

(4) A sejtelmes szépség szimbolumaként a zold:

W\ sgeme 0ld. A’z‘/éz‘;zo’ és dtlathatatlan. Hivo, tan kegyetlen is. Panasz és mo-
soly ragyogott benne. Fis mélyen a z6/d smaragdgolydkban apré fénycsillamok Gsz-
tak.” (V 145)

»Magdolna belépett a harsfasorba. Olyan gyonyord volt a természet, hogy
meglassitotta 1épteit. A lomb a Ziges 30ldnek szazféleségét ivelte a feje £6l¢, a leghal-
vanyabb, az ég elott is vilagitoan vilagostol a smaragdmélységii levelek sziv alaka ar-
nyékaig mindenfajta z6ld. Es a levelek kozt kis alabastrom gyongyok, viaszsirga
rojtok viragoztak édes meleg illatot lehelve, koz6ttik ezernyi méh dongott, tova-
szallt, megbujt majdnem lathatatlanul. Lenn a labainal, végig a fGvenyes at egész
szélességén, a nap ezer sugarzo aranypénzt szort széjjel, nagy prédasaggal, kerek,
ragyogé tallérokat, apr6 csillogé garasokat dobott mindentuvé végtdl végig,
mintha a nyar nem tudna betelni kincsének tékozlasaval.” (R—B 70)

(5) A tisztasag, tokéletesség toposzaként pedig a fehér:

,»AA nap ragyogoan stit be a templomba. Apré porszemek tancolnak a sugar-
kévékben, kik itt folgyujtanak egy-egy szint a lanyok tarka keszkendjén, ott eziist-
tel szorjak be egyik 6reg gazda deresed6 hajat, masiknak rezes pofacsontjat lan-
goltatjak vorossé, és tindokld paraval toltik be a levegbt. A vakitian febér falakat
mintha kovér tejfol boritana.” (H 215)

,,Ot nézi, ki ott all magosan, fehéren, lobogo hajaval, mint valami arany bubos,
karcsa, fehér madar, melyrél a szél le akarna tépni habos tollazatat, és latta, miként
kiizd, hogy magan tartsa, magahoz szoritsa a mindenfeldl el-elszabadulé ruhat”
(R-B 906).

Ahol a szin- és fényhatasoknak ilyen nagy kultusza van, ott nem lephet meg,
hogy sok a latasi érzetekkel alkotott diszitémotivum: ,,elnézett messze a eszllogd
fénylések telé.” (R-B 72), ,,a nyirfak apré levelet arnyéktalanul reszkettek azzirkék
fényléssel” (R-B 76), ,,a holdvilagos éjszakaban a messzi lankak képében egiist és
kék, sziirke és lila fényszilak Gtvesztéjével van minden atfonva” (M 70), Klara csu-
pasz vallan zdldes lobogdsok tancoltak” (M 125), ,,a vOros bokréta hodolattal om-
lott elébe a bibor sginek sgenvedélyszinével” (M 546).
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A szinhatasokhoz tarsulé stilisztikai funkciok kozil a szazadfordulé irodal-
maban jelentds szerephez jut a szinesztetikus funkcio, amely néveli a dekorativi-
tast: parakonnyd lila, leheletkonnyd z6ld, melegbarna mivesség.

Megfigyelhettik tehat, hogy Banffy muveiben leggyakoribbak a latasi érze-
tek, amelyek a fényes, csillogo, finomsagra, torékenységre utaléd szavak altal val-
nak diszessé. Fokozodik a hatas, ha hasonlatba épil a diszité jellegti sz6: ,,S6tét
arcaban csak a szemek fogtak fol, vetették vissza a fényt, szokatlan szind, kissé
kiulé szemek, sdrgassziirkék, mint az onix.” (V 154)

Gyakran az érzeteket jelolé fogalmak dragakévek: rubin, opal, gyémant,
zomanc. Banffy miaveiben kilonosen nagy szerepet tulajdonit a dragakéveknek.
A dragakovek legktilonboz6bbiét a diszités eszkozeként hasznalja:

,0tét este volt mar, a hold is feljott, derengd kék viliga érces fénnyel tancolt a
fak levelén.” (V 26) A Magyar Ertelmez6 Szotar szerint az érenek tobbszind fé-
mes fénye lehet, igy magyarazhat6, hogy Banffy a hold derengé kék vilagat érces
ténytnek nevezi.

I\ 10 opdlozo tiikre £616tt hosszu, konnyd, tépett parafoszlanyok usztak ide-
oda.” (R—B 44)

Az opal voros, kék stb. szinl attetsz6 kovaféle asvany. Ebbdl valé (szinjat-
sz0) dragakd. Ilyen értelemben a t6 vize olyan, mint a szinjatszo, szinét gyakran
valtoztat6 dragakd, amely atesé fényben mas szind, mint raes6 fényben.

S Zafirok csendes tize, savos csodamenyét rubintos sgemekfkel, lassan gorbilé vona-
lak safranysargan fordultak onmagukba vissza, és mélyen z/d smaragdgolyokban
apr6 fénycsillamok tusztak, csiszolt bérd granatok gyongyoztek egymas folott,
Ossze sem érve egészen, mesegyumolcsok, melyek mintha kéjesen hasadoznanak
— sokrétti héjuk mosolyba fodrozva, benniik fehér kacagd magvak.” (V 143)

Tobbféle dragaké jelenik meg ebben a részletben, amelyrdl érdemes szélni.
A zafir korundféle, atlatszo6, kék dragaks, amely ragyogd kék szind. A rubin a
korundnak ékkoéként hasznalt vérvoros valtozata, a smaragd pedig mélyzold szi-
nt dragakd. Ebben a meseszerd leirasban tehat a dragakovek altal egész szinskala
jelenik meg: a kék, sarga, vOros és a z6ld, mindenik a diszités eszkozeként szol-
gal.

,»A hajo teste aranyfényben tindokolt, biborvitorlak duzzadtak a szélben, és az
arbocok mintha égtek, mintha szikraztak volna. A hajé kortl eziistos kod deren-
gett, ezer csillamlo hab, gyonggyel usz6 tajték. Pazar, vakité cikornyakkal tancolt,
mintha nem is vizet, hanem a drdgakivek csillogi tengerét szelte volna altal. De a
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legkiillonésebb volt a kisértethaj6 orranak alakja. A hegyén, hol keresztény galya-
kon a Szentséges Szlz képe szokott allni: csupasz asszony alakja volt kifaragva.
Aranyhaja lobogott a szélben alabdstrom tiindiklési teste £616tt — mint a viaszfaklyan
a lobog6 langkéve —, és tagra nyilt szemében poklok tiize égett z6ld izz6 zsarat-
nokkal, piros ajka pedig mintha vért6l piroslott volna.” (V 126)

Az alabastrom fehéres szin, marvanyszerden attetsz6 kristalyos gipsz — igy
tindokolt, marvanyszerten a csupasz asszony alakja. A nagyir cim@ szinmtben
Mikolt got hercegnérél imadoi a kovetkezoképpen nyilatkoznak:

»Ezen tdl a fehér teste van. A soha nem latott fehér teste. Pedig milyen fehér
lehet! Mir Mint az alabastrom, olyan attetsz6, olyan aranyozottan fehér.” (A 79)

Mindkét esetben az alabastrom emlitése az elérhetetlenséget juttatja kifeje-
zésre, mindkét asszony valahol az almok, vagyak vilagaban lehet csak a vagyako-
26 birtokaban.

Adrienne szemeit kdnnyek omdnca vonta be, s arcan ,mdrvdanynyngalons” lat-
szik csupan. (M 97) Klara ,,halvanysaga mogul mintha belsé tiindoklés ragyogna
at. Nem madrviny, nem alabdstrom, hanem valami gyonyord gytimolesnek é16 fé-
nyessége. Fis halvanyan lazacos bérére az a temérdek eziist reflexeket vetett...” (M
117) Szintén Klara kapcsan irja Banffy, hogy olyan a tiindoklés kozepette is akar
egy szentkép a ragyogds gyémdntkeretében:

,,E tindoklés kozepén Klara, kinek akar fehér tillruhaja, halvany vallai vilagi-
tanak beltlrél, mintha onnan indulna ki az a sugarzas, ahogy szentképet vesz ko-
rul lobogé arany langolas, mely mindent eltintet maga kortl és 6 csak magaba
van a ragyogas gyémantkeretében, mintha a husos szaja és a mosolygd szemei, mintha
csak az volna egyedul és senki, semmi rajta kivill az eddig sotétes szalonban” (M
311).

A késébbi visszaemlékezésben pedig: ,,Akkor arany volt és bronz, bibor és
lang, ahogy most smaragdszini minden.” (H 44)

A dragakovek gyakori emlegetése a dekorativitas hatasat noveli. A dragako-
vek szovegszervezo, szimbolikus és dekorativ erejét érezziik Banffy alkotasaibol.
Kis résziik kecses, finom, torékeny jelenség, példaul: porcelan, selyem, csipke,
baba. Itt kell megjegyezntnk, hogy Banffy alkotasaiban elég gyakran talalkozunk
ilyen kecses, torékeny jelenségekkel. A Boriska grifné kendgje cimt novellaban pél-
daul:

,Mindenen, ami az 6v¢, igy van az rairva, elkezdve a gombolyl ponik taka-
ro6itdl, a legparanyibb asipkezsebkenddig, aranyos legyezdig mind azt hirdeti vilagosan,
télreismerhetetlentil: ez a Boriska grofnéé!” (V 117)
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Az érzeteket megnevez6 fogalmak egy része sajatosan szazadforduldi jelen-
ség: japan csésze, kinai szelence, francias marvanykandallok, selyemtapétak, tve-
ges vitrin sok apr6 porcelan csecsebecsével, velencei tiveg, orchidea:

»---Magdolna keze ratévedt arra a fehér porceldn tysikra, mely ott Ult a sdrga por-
celdn kosdrban, melegen tartva az asztalkend6be agyazott f6tt tojasokat. Régi, tan
nem valami nagyon izléses, de kedves hazi targy volt. Gyermekkoruk o6ta, a har-
mas, kedélyes reggelik idejétSl fogva, mindig ott az asztalon volt ez a fg/dsirzd
porceldn tyrik.” (R-B 55)

Az Erdélyi tirténet masodik részében példaul egy szoba leirasakor: ,,francias
marvanykandallok. .., selyemtapétak™ talalhatok, s az Gveges vitrin ,,s0k apro cse-
esebecséivel” az ablakszogletbe kertlt. (H 75)

A Naplegenda cselekménye 6si természeti vilagban jatszodik le, ezért csupan
az arany, a tlz és a bronz jelenik meg itt; a kecses, finom, torékeny jelenségek
megnevezése a szinmiiben elmarad.

Gyakran az érzetet jelentS sz képzettarsitassal egy elvont szohoz tarsul, és
igy szokatlan jelentést kapcsolat alakul ki, amelyben az érzetet jelenté sz6 deko-
rativ jellege még feltinébbé valik. Noveli a dekorativitas fokat, és a hangulati
hatast is erdsiti, ha a szenzualissa tett szOhoz még egy érzetet jelz6 szo6 tarsul: a
hang meleg krém szine (Pekar Gyula). Igy a két sz6 szinesztéziat alkotva mar a
kovetkezé torténéseket is diszitheti, erdsitheti a hangulati hatast. Banffy mtvei-
ben ilyen diszit6 szinesztéziak erdsitik a hangulati hatast:

,»Es a levelek kozt kis alabastrom gyongyok, viaszsirga rojtok virdgoztak édes
meleg illatot lehelve, kozottik ezernyli méh dongott, tovaszallt, megbujt majdnem
lathatatlanul. Lenn a labainal, végig a févenyes ut egész szélességén, a nap ezer
sugarzo aranypénzt szort széjjel, nagy prédasaggal, kerek, ragyogo tallérokat, ap-
r6 csillogd garasokat dobott mindentivé végtdl végig, mintha a nyar nem tudna
betelni kincsének tékozlasaval.” (R—B 706)

,Mind masznak lefelé a meredek oldalakon sorban egymas mogott, s a nyo-
muk mély barazdat szant a fényes tejfelpuba hoba. Mert minden fehér. (...) Csak itt-
ott, ahol mar erésen lejt a hegy, ott csuszott meg, s voroses foltot ir a haragos szi-
ni agyag a nagy tengerfehérségbe.” (V 94)

,,Eis most végre meger6sodve bizodalmaban, a német birodalom megalkot6-
janak borizii mosolya el6tt néhany igaz séhaj, mélységes fohasz virult ki lelkében

(V 98).
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,»Egészen 1) kép tarult elé. Biborkék mezében négyszogi tavacska reszketett.
RézszinG to, teli halvany tundérrézsaval, melynek ivelt partjai mentén két sor
jadasfa vetette szét viritd againak viola kincseit. A 1égben masglagos illat.” (V 145)

I\ cukros vilagitasban, a mélységes szényegen, a gonoszul kombinalt tikrok
kozott kisajtolhat minden gyonyort, ami egyetlen révid draban elfér. (M 468)

A Havasi torténet cim@G novellaban a varangyos béka varatlan megjelenését ér-
zékletes szinesztézia mutatja be: ,,Halkan csattant valami, rendetlen id6kozokkel,
lagyan, nedves hanggal. Mintha nyers tésztat csapkodnanak f6ldhoz.” (V 88)

Az Erdélyi torténet els6 részében a néi illat bodité hatasat szinesztézia érzékel-
teti:

sIllatos sotétség, mandula vagy szegftihoz hasonlé szag, nem parfum, nem
gyartmany, nem is erés, mégis kabito, bolonditéan meleg, intim asszonyillat. Va-
lami furcsan részegité is, akarha ital volna.” (M 465)

A szinesztéziakban az az altalanos szecesszios torekvés is megnyilvanul, hogy
kozeliteni, st egyesiteni szeretnék a kilonbozé muivészeti agakat (leginkabb a
festészetet és a zenét).

Felttnéen gyakoriak Banffy alkotasaiban az olyan dragakovek, amelyek szint
jelolnek egyben: turkizzold, galiczold, patinazold, rézvords, onixsarga, smaragd-
szin. Némelykor a szinképzetet egy hasonlat, metafora teszi hangsulyosabba:
s Loldes zomdncként lepte be a muhar”, | szeme 0/d 1330 gsardinok”, ,a holddrnyék
bakacsinja”, ,,A vakitoan fehér falakat mintha kovér tejfol boritana.”(H 215)

Banffy irasmutvészetében vannak mas érzéki érzettel alkotott disz{té moti-
vumok is, féleg szaglasiak: ,,Magdolna belemertlt az 7/ zene dallamfiirdijébe” (R—B
64), ,,Mariat a harsviragok édes illatibs/ millionyl méh zimmogé zenéje kisérte”
(R-B 70), ,, a sz¢él magaval hozta a kora tavasznak minden szagat, a rigyek furcsa,
bégds illatit, a friss, folszantott ugarok és fenyvesbeli mohak nedves zamatat feléjik
soporte” (R—B 129), ,, a leany zbolyaparfomje boditéan lepte el az arcat, és Laszlo
ugy ¢érezte, mintha ilatkidit szivna f6l magaba” (M 339), ,,a szobaban illatos sitét-
ség, bolonditoéan meleg, intim asszonyillar” (M 451).

Ez az er6teljes érzetkultusz részben kézos vonasa az impresszionizmusnak
és a szecesszionak. Mégis van benne sajatosan szecesszios jelleg. Arra kell el6-
szOr is gondolnunk, hogy eléggé nyilvanvaléd az érzeteknek a szecessziora valld
sajatos funkcioja, a diszité szerep: az érzetek feltiné ékitmények, példaul: ,,/ing-
kéve tincos viraga’, ,,30lden égd gsardtnok”, ,azirkék fénylés”. Masteldl a szoban forgd
motivumok anyaga szintén megkiilonbozteté sajatossagot jelent. Az érzetek
ugyanis altalaban nem 6nmagukban hatnak, vagyis nem puszta, nem kozvetlen
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megnevezésik a jellegzetes, hanem kozvetett érzékeltetésiik, azaz az érzetekre
kozvetve, a diszité szerepre alkalmasabb jelenségek segitségével utalnak, olya-
nokkal, amelyeknek valamilyen feltiné és hatarozott érzettulajdonsaguk van. Az
ilyen jelenségekkel alakult diszitémotivumokbdl tébb van, mint azokbdl, ame-
lyekben az érzeteket kozvetlenil nevezik meg. A széban forgd diszitémotivu-
mok stilaris értékét nagymértékben novelheti, igy dekorativitasukat is fokozza az,
hogy benniik gyakran egymast kiegészité kétszeres utalasok vannak, a kozvetett
mellett megvan a kozvetlen is: ,,aranytiiz fényld ragyogdsa”, ,csillogd gyémdntesepp”,
\Sdrga lopagsens’” .

Végkovetkeztetésként elmondhatjuk, hogy a hangulatok és a tarsul6 jelensé-
gek sokfélék, de mindenképpen a szépséggel fiigenek 6ssze ugy, hogy a kifejez6
jelenség diszit6é funkcidhoz jut, dekorativ jellege érvényesil.

Osszegzésként érdemes felsorolasszertien is szamba venniink a Banffy iras-
muvészetében gyakrabban szerepld, érzetekre utald, diszité funkcidju jelensége-
ket: alabastrom, arany, borostyankd, cukor, csillag, csillam, csipke, érc, faklya,
fatyol, gyémant, gyongy, hab, ho, kagylo, kobalt, lang, marvany, 6nix, porcelan,
selyem, smaragd, topaz, tukor, tiz, iveg, zomanc. J6 résziik a szazadfordulé mas
iréinal is eléfordul, igy a korabeli szépirodalom, valamint az akkori képzé- és
iparmivészet emlékei alapjan sajatos szecesszios jelenségnek tarthatjuk.
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